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DOMANDA DI ISCRIZIONE / ENTRY FORM

TASSA DI ISCRIZIONE / ENTRY FEE

CONCORRENTE / COMPETITOR 1° CONDUTTORE / DRIVER 2° CONDUTTORE / CO-DRIVER Visto dell’Automobile
Club Nazionale

Visa of National A.C.

PARCO ASSISTENZA / SERVICE PARK

DATI PER LA FATTURAZIONE / DATA FOR INVOICE

FIRME / SIGNATURES

DITTA:
COMPANY

COGNOME - NOME:
SURNAME – NAME

VIA:
STREET

CAP:
ZIP CODE

CITTA’:
CITY

PROV:
COUNTRY

TELEFONO:
PHONE NR.

FAX:
FAX NR.

CELLULARE:
MOBILE NR.

E-MAIL:
@ ADRESS
PARTITA I.V.A.:
VAT NR.

CODICE FISCALE:
FISCAL CODE

Ad ogni concorrente iscritto sarà assegnato uno spazio di metri 10x10. A 10x10 m. area will be assigned to each Entrant.

Concorrente persona fisica
- Concorrente che iscrive 1 vettura di cilindrata fino a 1.400cc: € 1.272,00 
- Concorrente che iscrive 1 vettura di cilindrata oltre 1.400cc: € 1.560,00

Concorrente persona giuridica
- Concorrente che iscrive 1 vettura di cilindrata fino a 1.400cc: € 1.526,40 
- Concorrente che iscrive 1 vettura di cilindrata oltre 1.400cc: € 1.872,00

Private Entrant
- Entrant that enters one car up to and including 1400cc: € 1.272,00
- Entrant that enters one car over 1400cc:  € 1.560,00

Legal Entrant
- Entrant that enters one car up to and including 1400cc:  € 1.536,40
- Entrant that enters one car over 1400cc:  € 1.872,00

• Concorrente persona fisica:
- uno dei membri dell’equipaggio, titolare di una licenza di concorrente, che iscrive la vettura da 
  gara.

• Concorrente persona giuridica:
- un’A.S.N. una Società, un Team o una Associazione Sportiva titolare di una licenza di   
  concorrente, che iscriva una o più vetture;
- una persona, titolare di una licenza di concorrente e che non sia membro dell’Equipaggio, che 
  iscriva una sola vettura.

• Private Entrant: 
- a member of the crew, holding a Personal Entrant Licence, who enter his own car and competes  
  under his/her own name.

• Legal Entrant:
- an ASN, a Company, a Team or a Sporting Association, holding a Legal Entrant’s Licence, that  
  enters one or more cars;
- a Person, holding a Personal Entrant Licence and who is not a member of the crew, that enters 
  one car.

Il Concorrente di un Equipaggio "Under 23" i cui due Conduttori siano nati dopo il 1 
gennaio 1985 beneficerà di una riduzione del 50% degli importi delle tasse d'iscrizione.  
Detta riduzione non si applica per la quota di cui al punto successivo.

Se un Concorrente non accetta la pubblicità facoltativa proposta dall’Organizzatore, 
dovrà corrispondere un importo maggiorato del 50%, rispetto agli importi indicati.

Nella tassa di iscrizione sono compresi:
- 1 Targa VIP
- 1 Targa Service
- 1 Targa Auxiliary
- 1 copia del Regolamento Particolare di Gara
- 1 copia del Road Book (Giorni 1, 2 e 3)
- 1 copia della Rally Guide
- 2 Mappe
- 3 Programma Ufficiale
- 2 Classifiche (CD)
- 2 Pass Driver
- 2 Pass Guest
- 3 Pass Team

An “Under 23” Entrant, whose Pilot and Co-Pilot were born after January 1st 1985, will 
profit by a 50% reduction of the Entry Fee amount. This reduction is not enforce for the 
following quota.

If an Entrant will not accept the Organisers’ optional advertising, the quota of the Entry 
Fee will increase of 50%.

The Entry includes:
- 1 VIP (or guest) car plate
- 1 Service car plate
- 1 Auxiliary car plate
- 1 Regulations
- 1 Road Book (Day 1, day 2 and Day 3)
- 1 Rally Gguide 2
- 2 Route Maps
- 3 Official Programme
- 2 Results (CD)
- 2 Driver passes
- 2 Guest passes 
- 3 Team passes




